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Pro Martu






Smrt na ni padla jak ne¢asny mraz

na nejpeknéjsi v poli kvétinu.

WILLIAM SHAKESPEARE, Romeo a Julie
(pteklad J. Cejka)






PODZIM 1990

yla chladna noc na konci podzimu. Télo shodili do nepouziva-
Bného lomu. Védéli, ze se jednd o opusténé misto, kde je voda
opravdu hluboka. Ale nevédéli, ze je nékdo sleduje.

Dorazili pod plastém tmy chvili po tfeti hodiné ranni. Od domu
na konci vesnice projizdéli pres prazdny obdélnik vysypany $tér-
kem, kde turisti nechavali svoje auta, do ohromného parku ptistup-
ného verejnosti. Svétla méli zhasnuta a auto na nerovném terénu
poskakovalo a drncalo. Vjeli na pésinu, kterou po chvili z obou stran
zahalil neproniknutelny les. Tma byla husta a vlhka, svétleji bylo jen
nad korunami stromd.

Jejich vyprava nevypadala v zadném ptipadé nenapadné. Zdalo
se, ze motor fve, a jak se auto naklanélo ze strany na stranu, pérova-
ni sténalo. Pomalu zastavili, protoze se stromy rozestoupily a v zor-
ném poli se objevil vodou zaplaveny lom.

Nevédéli, ze u lomu ve starém opusténém dombku, ktery byl té-
méf schovany v hustém krovi, samotarsky Zije stary muz. Kdyz se
auto objevilo a zastavilo na okraji lesa, stary muz stal venku. Dival
se na oblohu a obdivoval jeji krasu. Opatrné presel za kiovi a pozo-
roval. V noci se u lomu casto objevovali mistni déti, fetaci i dvojice

hledajici vzruseni. Dafilo se mu je vystra$it a zahnat.
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Mésic se na okamzik prodral mezi mraky. Dvé postavy vystou-
pily z auta, zezadu vytahly néco velkého a nesly to k veslici u vody.
Prvni postava vlezla dovnitt a pomdhala druhé s dlouhym balikem.
Ten se ohnul, dopadl na dno lodky a starec si s hrtizou uvédomil, ze
se jedna o télo.

Nad hladinou se neslo tiché $plouchani vesel. Muz si rukou
zakryl usta. Védél, ze by se mél odvratit, ale nemohl. Kdyz lodka
doplula doprostfed lomu, splouchani utichlo. Mezi mraky se zno-
vu prodral srpek mésice a osvétlil kola, ktera se po hladiné sifila
od veslice.

Muz zadrzel dech a pozoroval postavy, které se o nécem bavily.
Jejich hlasy znély jen jako tiché rytmické mumlani. Poté se rozhos-
tilo ticho. Postavily se a veslice se nahnula na bok, takze jedna z po-
stav témér prepadla pres okraj. Kdyz ziskaly stabilitu, zvedly balik.
Zacinkaly fetézy, ozvalo se Splouchnuti. Hodily ho do vody. Mésic
se vynofil zpoza mraku a jasnym svétlem ozaril lodku. Misto, kam
balik dopadl, z¢efila rozboutena kola vln.

Stafec ted vidél obé postavy v lodce a jasné rozeznaval jejich
obliceje.

Zhluboka vydechl dlouho zadrzovany dech. Ruce se mu chvé-
ly. Nechtél zadné problémy. Cely zivot stravil tim, Ze se pokousel
problémiim vyhnout, ale zdalo se, Ze si ho vzdy najdou. Studeny
vitr zacal vifit suché listi, které mu lezelo u nohou. Citil ostré své-
déni v nose. Nez mohl cokoli udélat, hlasité kychl. Zvuk se odrazil
od hladiny. Postavy v lodce sebou trhly, zacaly se rozhlizet a patrat
pohledem po brehu. A pak ho uvidély. Otocil se k utéku. Zakopl

o kofen stromu a pfi padu na zem si vyrazil dech.
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Voda pod hladinou lomu byla stojatd, chladna a temnd. Télo
rychle klesalo. Jeho vaha ho stahovala niz, niz a niz, az se nakonec
zabotilo do mékkého ledového bahna.

Lezelo tam klidné a nerusené mnoho let. Témér v miru. Ale na-

hote, na sousi, pravé zac¢inala no¢ni mdura.



PATEK, 28. RIJNA 2016

etektiv $éfinspektor Erika Fosterova zkfizila paze pres objem-
Dnou zachrannou vestu, aby se branila pfed mrazivym vétrem.
Litovala, ze si nevzala teplej$i bundu. Maly nafukovaci zachranny
¢lun Metropolitni policie ¢efil hladinu Hayeského lomu a tdhl za se-
bou kompaktni transpondér, ktery skenoval dno hluboko pod nimi.
Nepouzivany zatopeny lom se nachazel uprostfed Hayeského par-
ku, coz predstavovalo 91 hektari lesa a viesovist nedaleko Hayes na
predmésti jizniho Londyna.

»Hloubka je 23,7 metru,” ozndmila serzantka Lorna Croziero-
va, ktera zodpovidala za jednotku potapéci. Naklanéla se v pred-
ni ¢asti ¢lunu nad obrazovkou, kam se prenasely vysledky ze so-
naru. Inkoustové fialové skvrny se po monitoru rozpijely jako
modfina.

»lakze — bude tézké objevit to, co hledame?“ zeptala se Erika,
kterd zaznamenala tén jejiho hlasu.

Lorna prikyvla. ,Najit cokoli v hloubce vétsi nez dvacet metr je
obtizné. Moji potapéci miizou dole zUstat jen kratce. Bézny rybnik
nebo kanal je hluboky par metri. Dokonce i Temze je pfi vysokém

prilivu hluboka jen deset az dvanact metra.”
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»Tam dole muze lezet cokoli, poznamenal detektiv konstabl John
McGorry, ktery se tisnil na malém plastovém sedadle vedle Eriky. Sle-
dovala mladikav pohled prejizdéjici po z¢efené hladiné. Viditelnost ne-
byla vétsi nez par metrt, poté se voda zménila v rozvifené temné stiny.

»Chcete se mi posadit na klin?“ utrhla se na néj, kdyz se pres ni
naklanél, aby vidél pres okraj.

»~Omlouvam se, $éfe.“ Zasmal se a odsunul se po sedacce. ,Vidél
jsem jeden porad na Discovery Channel. Védéla jste, Ze jen pét pro-
cent dna oceanu je zmapovanych? Oceany zabiraji sedmdesat pro-
cent zemského povrchu, coz znamena, ze pétasedesat procent Zemé,
a tedy vcetné souse, je neprozkoumanych...”

Na brehu, dvacet metrti od nich, se ve vétru klatily shluky suché-
ho rakosi. Na travniku stélo zaparkované velké doprovodné naklad-
ni auto, vedle néjz si neptilis pocetny podptirny tym pripravoval
potapécskou vybavu. Jejich oranzové plovaci vesty predstavovaly
v ponurém podzimnim odpoledni jediné barevné tecky. Za nimi se
tahly kefe hlodase a viesu v kombinaci Sedivych a hnédych barev.
V délce byly vidét skupinky holych stromt. Clun dojel k protilehlé-
mu bfehu lomu a zpomalil.

»Otocime se,“ fekl policejni konstabl Barker, mlady dustojnik,
ktery sedél u kormidla zavésného motoru. Ostfe zatocil, aby se vy-
dali nazpatek, a vodni hladinu tak zdolali uz posesté.

»Myslite, ze néjaké ryby, tfeba thot, mohly tam dole dortst do...
hmm, super rozméra?“ zeptal se John a obratil pohled, v némz se
odrazelo nad$eni, na Lornu.

»KdyZ jsem se potapéla, vidéla jsem docela velké sladkovodni

raky. I kdyz tenhle lom nema pfitok, takze vSechno, co Zije pod hla-
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dinou, je sem zanesené,“ odpovédéla Lorna, kterd jednim okem sté-
le sledovala obrazovku sonaru.

»Vyrustal jsem kousek odsud, v St Mary Cray, a tam ve zverimexu
prodavali mladata krokodyld...“ John zmlkl a otocil se na Eriku,
které zvedla oboci.

John byl vzdy pozitivni a upovidany, s ¢imz si dokdazala poradit.
Jen se désila sluzby s nim na ranni sméné.

»Johne, my ale nehledame krokodyla. My hledame deset kilo he-
roinu zabaleného ve vodotésném kontejneru.”

John se na ni podival a prikyvl. ,,Prominte, §éfe.“

Erika zkontrolovala hodinky. Bylo témér pul ctvrté.

»Jakou cenu to md na ulici? Téch deset kilo?“ zeptal se policejni
konstabl Barker ze svého mista u kormidla.

,Ctyti miliony liber,“ odpovédéla Erika s pohledem opét stoce-
nym na zabéry sonaru mihajici se po obrazovce.

Barker hvizdl. ,Pfedpokladdm, Ze sem ten kontejner hodili
schvdlné?”

Erika prikyvla. ,Jason Tyler, ten chlap, kterého mame ve vazbe¢,
¢ekal, dokud se vSechno neuklidni, nez si to pfijde vyzvednout...“

Uz nedodala, Ze ho ve vazbé mizou drzet jen do rana.

»vazné si myslel, Ze se mu to podafi najit? My sami s tim budeme
mit problém, a to jsme zku$eni potapéci,“ poznamenala Lorna.

»Se ¢tyfmi miliony liber na cesté? Jo, myslim, Ze mél v planu se
pro ten balik vratit,“ opacila Erika. ,Doufdme, Ze z igelitovych obalil
uvnitt kontejneru ziskame jeho otisky prsti.”

»Jak jste zjistili, Ze ho shodil pravé sem?“ zeptal se policejni kon-
stabl Barker.
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»0d jeho manzelky,“ odpovédél John.

Barker se na néj zadival pohledem, kterému muze rozumét jen
jiny muz, a hvizdl.

»Pockejte. Tohle by néco mohlo byt. Vypnéte motor,“ fekla Lor-
na, ktera se nakldnéla bliz k malé obrazovce.

Ve viru fialovych stinti se mihl maly ¢erny utvar. Barker vypnul
zavésny motor, takze se rozhostilo ticho prerusované jen $plouchd-
nim vody, jak ¢lun zpomaloval. Vstal a presel k Lorné.

»Skenujeme plochu ¢tyf metrtt od ¢lunu vsemi sméry,“ rekla
Lorna a jeji mala ruka nasledovala $mouhu na obrazovce.

»Rozméry odpovidaji,“ souhlasil Barker.

»lakze si myslite, Ze je to ono?“ zeptala se Erika. Citila, jak ji vina
nadéje zaplavuje hrudnik.

»Mohlo by,“ odpovédéla Lorna. ,Nebo by to mohla byt stara
lednice. S jistotou to nebudeme védét dfiv, dokud se tam dolt ne-
podivame.“

»Potopite se tam jest¢ dneska?“ naléhala Erika ve snaze ziistat
pozitivni.

»Dneska zlistanu na sousi. Ponor jsem absolvovala véera a musi-
me dodrzovat odpocinek,“ odpovédéla Lorna.

»-Kde jste v¢era byla?“ zeptal se John.

»V Rotherhithe. Museli jsme z jezera v pfirodni rezervaci vylovit
sebevraha.”

»Pani! Najit télo hluboko pod vodou tomu vSemu urcité doda
zcela novou uroven obludnosti, je to tak?“

Lorna prikyvla. ,Nasla jsem ho ja. Tfi metry pod hladinou. Hle-

dala jsem v nulové viditelnosti a najednou jsem rukama stiskla kot-
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niky. Jela jsem smérem nahoru a citila jsem, Ze se dotykdm nohou.
Stal na dné.“

»Boze! Stal pod vodou?“ divil se John.

»Stava se to. Néjak to souvisi se slozenim plyni v téle a procesem
rozkladu.“

»Musi to byt fascinujici. U policie jsem jen par let, a tohle je po-
prvé, kdy pracuju s tymem potédpéca,“ fekl John.

»Nachazime tuny hroznych véci. Nejhorsi je, kdyz najdeme tasku
plnou sténat,“ brzdil ho Barker.

»Parchanti. U policie jsem uz pétadvacet let a kazdy den mé pre-
kvapi, jak mtzou byt lidi odporni.“ Erika si vS§imla, jak se k ni na
okamzik stocily pohledy viech pritomnych. Vidéla, jak premysleji
o tom, jak stara vlastné je. ,,A co ta anomalie? Jak rychle se muzete
dostat tam dolt a vylovit ji?“ zeptala se a vratila tak jejich pozornost
k sonaru na obrazovce.

»Myslim, Ze ji oznac¢ime bojkou a vratime se sem pozdéji,” od-
povédéla Lorna a piesla na bok ¢lunu, kde pfipravila malou oran-
zovou signalni bojku se zatizenym lankem. Hodila zdvazi pres okraj
a to rychle zmizelo v hluboké temné vodé a tahlo za sebou lanko.
Policejni konstabl Barker nastartoval motor. Rozjeli se a na misté

nechali oranzovy bod.

Asi o hodinu pozdéji méli projetou hladinu celého lomu a identifi-
kovali tfi mozné anomalie. Erika s Johnem vystoupili na bieh, aby
se zahrali. S ¢ajem v polystyrénovych kelimcich se choulili uvnitt

nakladniho auta. Pozdni fijnovy den se pomalu chylil k veceru. Po-

zorovali potapécsky tym pfi praci.
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Lorna stala na bfehu a v ruce drzela jeden konec zatizeného
lana, jemuz se fika jackstay. Lano vedlo pod hladinu do vody, dal
po dné lomu a znovu se objevilo nad hladinou nékolik metrt od
biehu. Clun byl ukotveny vedle prvni boéjky. Ve ¢lunu stal poli-
cejni konstabl Barker a drzel druhy konec napnutého jackstaye.
Ubéhlo deset minut od chvile, kdy pod hladinou zmizeli dva po-
tapéci. Ponofili se kazdy na jednom konci jackstaye. Prohleda-
vali dno lomu a setkat se méli uprostfed. Vedle Lorny se sklanél
k malé komunika¢ni jednotce velikosti aktovky dalsi ¢len pota-
pécského tymu. Erika slySela hlasy potapéct, ktefi v maskach
mluvili do vysilacky.

»Nulovd viditelnost, zatim nic... Za chvili se musime setkat
uprostied...“ fikaly plechové hlasy z vysilacky.

Erika nervdézné potdhla ze své elektronické cigarety a dioda na
konci se ¢ervené rozzarila. Vydechla oblacek bilé pary.

Pred tfemi mésici byla pfelozena na policejni stanici v Bromley
a stale se snazila zapadnout a sehrat se s tymem. Bylo to jen néko-
lik kilometrti od ¢tvrti Lewisham v jiznim Londyné, kde slouzila
predtim. Zacinala si zvykat na ohromny rozdil, ktery téch nékolik
kilometrt mezi pfedméstim Londyna a okrajem hrabstvi Kent mize
znamenat. Pripadala si jako naplava.

Podivala se na Johna, ktery od ni stal asi dvacet metrti daleko
a telefonoval. Mluvil a pfitom se smal. Kdykoli mél ptilezitost, volal
své pritelkyni. Za okamzik hovor ukon¢il a vratil se k Erice.

»Potapéci porad hledaji?“ zeptal se.

Erika ptikyvla. ,Z&dnd zprava je dobré zprava... Ale jestli toho

hajzla budu muset pustit..."
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Zminénym hajzlem méla na mysli Jasona Tylera, ktery zacinal
jako bezvyznamny drogovy dealer, ale velmi rychle se mu podaftilo
ovladnout distribuci drog na uzemi jizniho Londyna a hranici kent-
ského hrabstvi.

»Drzte to lano napnuté, za¢ind byt moc volné...“ ozval se pota-
péciv hlas z vysilacky.

,Séfe?“ zeptal se John nejistym hlasem.

»Ano?*

»led jsem mluvil s pfitelkyni, s Monikou... Chtéla by... chtéli
bychom vas pozvat na vecefi.”

Erika se na néj otocila, ale jednim okem stédle sledovala Lornu,
ktera pevné zapirala nohy do bfehu a z provéseného lana vytvorila
malou smycku. ,,Coze?“

»Hodné jsem toho o vas Monice vypravél... Samoziejmé jen to
nejlepsi. Od té doby, co s vami pracuju, jsem se naucil spousty no-
vych véci. Diky vdm je moje prace mnohem zajimavéjsi. Diky vam
se chci stat lepsim detektivem... Moc rada by pro vas uvarila la-
sagne. Jsou vazné skvélé. A to nefikdm proto, ze Monica je moje
ptitelkyné. Opravdu jsou...“ John zmlKkl.

Erika pozorovala mezeru mezi Lornou stojici na biehu a ¢lunem
na hladiné. Velmi rychle se stmivalo. Domnivala se, Ze se potapéci
museji kazdou chvili setkat uprostred. A jestli se setkaji, pak to zna-
mena, Ze nic nenasli.

»Tak co na to rikate, §éfe?“

»Johne, pravé jsme uprostied velkého pripadu,“ odpovédéla

prikre.
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»Nemyslel jsem dneska vecer. Nékdy jindy? Monica by se s vami
moc rada seznamila. A jestli chcete vzit nékoho dalsiho, bude to
skvélé. Existuje néjaky pan Foster?“

Erika se na néj otocila. Nékolik poslednich let od kolegt slysela
sama o sobé jen rtizné klepy a dohady, takze ji prekvapilo, ze John
o ni¢em nevi. Chystala se odpovédét, ale prerusil ji kiik, ktery pfi-
chazel od skupinky na biehu vody.

Dobé¢hli k Lorné a policejnimu potapéci, ktery se sklanél nad ko-
munikac¢ni jednotkou. Slyseli, jak jeden z potapéci fika: ,Néco jsem
nasel pod bahnem. Jestli to mam vylovit, potfebuju pomoc... Jak
jsem na tom s ¢asem?“ Plechovy hlas se nesl chladnym vzduchem.
Policista na bfehu odpovidal potapéci, ktery se nachazel asi deset
metrt pod hladinou. Erika si uvédomila, Ze rudivy zvuk, ktery slysi,
jsou bubliny z potapécova respiratoru.

Lorna se na ni otocila: ,Myslim, ze jsme to nasli. To by mohlo

byt ono.”
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